
Гарри стоял на балконе своей спальни, глядя на все еще темный восточный горизонт.

Он посмотрел на кинжал с костяной рукояткой в ножнах и вытащил его. Десять дюймов
некогда блестящей стали теперь почернели, но на ощупь она была еще чернее.

Последние мгновения Амикуса Кэрроу жили в кинжале, его ненависть, его ярость и его
потребность убивать, чтобы отомстить за убийство сестры. Раны, нанесенные им, никогда не
заживут, и даже небольшой порез будет страшной раной из-за ядовитой ненависти, которую он
нес.

Это было оружие превосходящего колдовства, против которого не было никакой защиты.

Это был темный артефакт высочайшего порядка, простое обладание которым могло привести
человека в полное дерьмо с Министерством. Для его создания дерьмо было настолько
глубоким, что даже подводная лодка не смогла бы достичь дна.

Это была более древняя форма колдовства, которую Министерства магии по всему миру упорно
пытались искоренить, и, по общему признанию, не без оснований. Здесь нет ни арифмантики,
ни рун, только кровь и жертвы.

Это было огромное кровавое месиво. Кричер посмотрел на него, как на какого-то
окровавленного бога, когда его вызвали на уборку,.

"Я назову тебя Блэкрейзер." Гарри пробормотал что-то своему новому оружию и снова вложил
его в ножны.

Ритуальный круг был начертан его кровью, а кинжал привязан к нему еще до того, как он
отправился за Кэрроу. Он один мог спокойно справиться с Блэкрейзором, он один был в
безопасности от его ненависти. Ирония судьбы, ведь именно на него была направлена
ненависть больше всего.

Он знал, что это зло и с ним нужно быть очень осторожным, но это могло пригодиться. Кроме
того, он действительно хотел испытать этот вид ритуала, и мир не будет оплакивать потерю
близнецов Кэрроу.

Но ему действительно нужно было найти что-то другое, кроме Гриммо-Плейс для такого рода
вещей. Старая резиденция семьи Блэков, возможно, и была заброшена в данный момент, но
она все еще была слишком хорошо известна. У нее были хорошие защитные и маскирующие
чары, чтобы предотвратить магическую утечку от обнаружения, это было правдой, но они
могли быть установлены и в другом месте.

Гарри продолжал стоять еще некоторое время, глядя на медленно светлеющий восток. Где бы
ни находилось это теоретически скрытое святилище, ему понадобится настоящая башня



волшебника. Или, может быть, это все башня. Балкон или крыльцо просто не обладали той же
серьезностью, а его внутренний ворон любил высокие места.

Взошло Солнце, и Гарри глубоко вдохнул, наполняясь его силой. Знакомое жжение и
беспокойное возбуждение были так же неприятны, как и всегда, но они прогнали последние
остатки цепкой Темноты, которая всегда была особенно сильной в ночи Новолуния.

Темнота была ужасно полезна для подавления эмоционального нежелания делать то, что
нужно, но Гарри не позволял себе забывать, что успокаивающее чувство покоя было опасным.
Баланс был важнее.

Он почувствовал, что за его спиной происходит еще один миниатюрный восход солнца, и
слегка улыбнулся. Флер могла бы посрамить петуха своей утренней рутиной. Прямо сейчас она
бы слегка улыбнулась, потом нахмурилась, когда поняла, что его нет, огляделась, заметила его
на балконе, встала с кровати, надела свой любимый пушистый синий халат и тапочки, подошла
к нему и ... ..

- Арри?"

- Доброе утро." Он поздоровался, не оборачиваясь.

- Как давно ты встал?" она шагнула в его сторону. Он услышал в ее голосе легкое недовольство.

-В Двадцать четыре часа." - честно ответил Гарри. Пришло время кое в чем признаться и
посмотреть, что из этого выйдет. В любом случае он не сможет долго скрывать то, что делает.

- Но ты же лег с нами в постель! Ты хочешь сказать, что ускользнул после того, как мы с Луной
уснули?"

"да."

- Должно быть, я провалилась как вейла, если ты все еще испытываешь потребность посетить
постель другой женщины после прошлой ночи." - пошутила Флер. Ему действительно
нравилось в ней это отсутствие ревности. Это делало жизнь гораздо менее напряженной.

- Ваша сексуальная доблесть безупречна, ma chérie. Мне не нужен был больше секс." - сказал
он ей с усмешкой, намеренно используя ее родной французский, чтобы умаслить ее еще
немного.

- Что же это было?"

Вот он, момент истины.



- Это я сделал." - сказал он и вытащил из ножен Блэкрейзор.

Флер отпрянула от кинжала, словно это была гремучая змея, несомненно, способная ощутить
его отвратительную магию.

"Арри..." - начала она, нервно сглотнув. - Но зачем? И как?"

- В основном, чтобы посмотреть, смогу ли." - Честно признался он, убирая клинок в ножны. -
Что касается вопроса "как"...Я похитил двух человек из их постели и использовал их убийство
для ритуала крови."

Флер резко вздохнула, и Гарри увидел, что она явно пытается поместить эту новую
информацию в контекст того, что знала.

- Объясни." - коротко приказала она.

Гарри был счастлив сделать это. Он рассказал ей все о своих недавних действиях, включая
Макнейра.

- Тогда скатертью дорога." Флер сочувственно заявила, узнав, что они были Пожирателями
Смерти. У Вейл была плохая история с такими людьми. - Но я не понимаю, почему ты их
именно сейчас убиваешь?"

- Волдеморт еще не совсем мертв." - Он вздохнул.

«Что?" - воскликнула она в шоке.

- Долгая история, я расскажу тебе, когда Луна проснется. Ей тоже нужно это услышать. А
сейчас я просто хочу, чтобы ты поняла, что я собираюсь продолжать убивать его
последователей и что быть рядом со мной станет очень опасно в будущем."

Флер бросила на него взгляд, в котором читалось явное раздражение. - И что же это должно
быть? Шанс для меня уйти?"

- Я слышал, что это благородный поступок, прежде чем навлечь опасность на своих близких." -
ответил Гарри с дерзкой ухмылкой.

- Ты должен был сделать это до того, как я влюбилась в тебя, глупец."

- Ну, я не хотел, чтобы ты на самом деле уезжала."



- Хм, я ожидала, что это будет предел английской знати."

- О чем ты говоришь? Я настоящий английский дворянин! Я поддерживал видимость приличия,
в то время как на самом деле был лицемерной задницей."

- Ну, я полагаю, что ты, по крайней мере, сносный любовник, даже если все остальное-
отвратительно англичанское." - сказала Флер тоном смирения. - Возможно, я даже смогу
научить тебя быть настоящим французом после нескольких лет работы."

Это требовало возмездия, и Гарри использовал свою дневную колючую щетину, чтобы
разыграть его, заставляя вейлу вопить протесты по поводу небритых варваров и нежной кожи.

Это разбудило Луну, и все трое перенесли свое веселье в душ.

XXXXX

24 февраля.

Тонкс с завистью наблюдала, как Луна и Флер смотрели на черные перья, плавающие перед
ними, материал, который был в изобилии в поместье Поттеров в эти дни, учитывая странную
любовь Гарри к воранам.

Перо Луны дрожало, опускалось и часто падало, но она могла плавать без палочки. Магия
Флер имела склонность к поджиганию, и она часто поджигала свои перья, но могла плавать
ими и без палочки.

Тонкс могла бы целыми днями пялиться на перья, и они не сдвинулись бы с места.

Раздражающий щелчок пальцев отвлек ее внимание от сокурсников по беспалочковой магии,
или настоящей магии, как называл ее Гарри.

- Да ладно тебе, Дора." - сказал сам мужчина. - Перестань дуться и слушай внимательно."

- Я не дуюсь." Тонкс надула губы.

- Конечно." Похоже, Гарри не был с ней согласен. На самом деле, он казался удивленным. - Не
волнуйся, ты тоже туда попадешь."

- Я знаю, это просто..." Тонкс замолчала, пытаясь найти правильные слова, чтобы выразить
свое разочарование, не звуча неблагодарно за то время, которое он потратил на ее обучение.
Она знала, что есть люди, которые убьют за то, чтобы оказаться на ее месте, но было трудно не



чувствовать себя немного подавленной после нескольких месяцев без видимых улучшений.

- Я понимаю. Знаешь что, почему бы нам не устроить дуэль?"

- Ты хочешь драться на дуэли? - Сейчас?" - недоверчиво спросила Тонкс. Гарри не допускал
никаких помех во время занятий, тем более дуэлей.

-Вроде того, - Гарри снова развеселился. - Только парализаторы."

Тонкс могла делать только парализаторы. Она его победит. Он могуч, но не был непобедим.
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